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i szkoda stow

Nie uszedt zywy, uszedi niezywy, to juz szesé lat, jak z wysitkiem lapigc dech
konczylem przeméwienie nad jego trumng, a przez fen czas niespokojny — spok
nie zestalala si¢ uroda jego wierszy, az w tym tomiku, ulozonym przez przyjaciela
{czy nic za jednostronnie przekladajacego pdinego Dabrowskiego nad owego
chlopca, ktory z naiwng zarliwoscig $cigatl byt po morzach wyobrazni swojg Kol-
chidg¢?), zestalila si¢ ~ nie w grobowiec, nie w pomnik - w drzewo szumiace, jedno
z tych drzew, ktérvch tyle po jego wierszach, i kiedy to drzewo, brzoza, wierzba,
topola, rozlozylo galgzie nad odpoczywaniem poety, ostatecznie dopelnil sig jego
pogrzeb, jego przejicie od zycia do innego zycia.

W Krakowie, na .Antygonie” w Starym Teatrze — zachwycony, porwany,
zagarnigty przez wysoka, swietlistg falg, do konca nie wiedziatem, kto si¢ we mnie
zachwyca 1 wzrusza: po prostu widz teatralny, mifo$nik sztuki. czy ~ tkwiaca
w kazdym z nas Antygona, zaszczepiona $wiadomosci kazdege wspoimiesz-
kanca tej przestrzeni kulturowej, jak kilka jeszcze postaci z Antyku, Biblit i poz-
niejszych wielkich epok literatury, jak Hiob i Odyseusz, Swigty Pawel i Hamlet,
czy zatem nie przvpatruj¢ sig, nie przezywam, pozbawiony, byé moze, w tym
drugim wypadku - z zaci¢tg 1 zbuntowang corg Edypa w sobie ~ zdolnosci obiek-
tywnego osgdu. Ale to nieprawda, w rzeczywistosci wiasnie to, ze jestesmy zalud-
nieni wewngtrznie przez wszystkie te postacic i sytuacje, umozliwia n;x\\\n w ogoie
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T'uz przed wyjazdem do Krakowa otrzymatem wydane posmiertnie w Biblio-
tece Poetow LSW _Poezje wybrane* Witolda Dabrowskiego i otwierajgc ksiazke
na chybi trafit przeczytalem -zapomniane zwrotki ze zbiorku ,Arrasowanie”:

Noc rozwiewa koniom grzywy,
noc na nowiu, wichru swist...
- Powiedz, dies Zywy
z Sulli proskrypcyjnych list?

Trgby

~ Jak uszedles zywy?
Jakim prawem Zyjesz, mow!
Konie,

grZywW)
i szczeslivy
traf

i szkoda stow

Nie uszedt zywy, uszedt niezywy, to juz szesc lat, jak z wysitkiem lapige dech
konczylem przemoéwienie nad jego trumng, a przez ten czas niespokojny — spokoj
nie zestalala si¢ uroda jego wierszy, az w tym tomiku, ulozonym przez przyjaciela
{czy nie za jednostronnie przekladajacego pdéinego Dabrowskiego nad owego
chlopca, ktory z naiwng zarliwoscig $cigat byt po morzach wyobraini swojg Kol
chidg?), zestalila si¢ — nie w grobowiec, nie w pomnik - w drzewo szumigce, jedno
z tych drzew, ktorvch tyle po jego wierszach, 1 kiedy to drzewo, brzoza, wierzba,
topola, rozitozylo gal¢zie nad odpoczywaniem poety, ostatecznie dopelnil sig jego
pogrzeb, jego przejicie od zycia do innego zycia.

W Krakowie, na ,Antygonie” w Starym Teatrze — zachwycony, porwany,
zagarnigty przez wysoka, swiethisig falg, do koiica nie wiedzialem, kto si¢ we mnie
zachwyca 1 wzrusza: po prostu widz teatralny, milod$nik sztuki. czy - tkwigca
w kazdym z nas Antygona, zaszczepiona Swiadomosci kazdege wspoimiesz-
kanca tej przestrzeni kulturowej, jak kilka jeszcze postaci z Antyku, Biblit i poz-
niejszych wielkich epok hiteratury, jak Hiob i Odyseusz, Swigty Pawel i Hamilet,
czy zatem nie przypatruj¢ sig, mie przezywam, pozbawiony, by¢ moze, w tym
drugim wypadku - z zaci¢tg 1 zbuntowang cOrg Edypa w sobie - zdolnosci obiek-
tywnego osgdu. Ale to nieprawda, w rzeczywistosci wiasnie to, ze jestesmy zalud-
nieni wewngtrznie przez wszystkie te postacie i sytuacje, umozliwia naln w ogoie
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Wiktor Woroszybshi

istnienie w kulturze, i to,’co w nas solidarnie utozsamia si¢ z ygong (ktora,
notabene, swoim ,wspotkochaé przysztam, nie wspoinienawidzi¢® wezdumiewa-
jacy sposob zdaje si¢ wykraczaé poza greckg starozytnosc; nie przypadkiem do
stéw tych nawigzal chrzescijanin Bonhoeffer — jak przypomnial mi przyjaciel,
_gdyémy wychodzili z teatru), to zatem, co w nas jest Antygona, Co Wyrywa sig
naprzeciw jej racji, co u jej boku walczy i ginie, nie przeszkadza, lecz sprzyja
estetycznemu i etycznemu odbiorowi sztuki Sofoklesa. Sofoklesa - czy kolejnych
inscenizatorow, a tym razem Andrzeja Wajdy? Cokolwiek Wajdzie mozna zarzu-
ci¢, cokolwiek. tu jest dyskusyjnego, nie nalezy on do teatrainych pyszalkow,
robigcych miazge z literatury i nie tyle odczytujacych dzielo, co postugujacych sig
jego elementami dla nie majacych z nim wiele wspélnego i niekiedy trudno uch-
wytnych celow. Zdarza sig, ze w sposob zaskakujacy, tak ostry, tak intensyfikujacy
znaczenia, ze trudny do przyjecia dla przywyklych do lektury fagodniejszey, bar-
dziej umiarkowanej, ale Wajda odczytuje to wlasnie dzieto, nie zadne inne,
pozostaje w jego obrgbie, idzie w glgb, wzwyz, nie poza nie. Tak jest i zkrakowska
JAntygona“, klarowng, dynamiczna, nie muzealna, ,wspélczesng™ w tym sensie,
ze zrozumiala, mowiong jezykiem, ktory nie wznosi dodatkowych przegrod mig-
dzy aktorem a widzem (znakomity nowy przeklad Stanistawa Hebanowskiego),
wsparta muzyka nieobcg wspolczesnemu stuchowi (Stanistawa Radwana), roze-
grang w kostiumach i scenografii (Krystyny Zachwatowicz), nie silgcej si¢ na od-
twarzanie umownej starozytnosci tebanskiej, lecz apelujacej do naszej synkretycznej
swiadomosci kulturowej, w ktorej wspotistnie¢ mogg na przyklad fragmenty stro-
jow z réznych epok, aluzje do roznych mod (najnowszej nie wylaczajac) wspolist-
nie¢ i wspolodziewaé odwieczng ludzkg namigtnos¢ i morderczy konflikt. Bedac
w tym sensie wspolczesng, ,Antygona” Wajdy pozostaje Sofoklesowa w istocie
przedstawionych wydarzefi, w ich etosie i skali, w roli przeznaczonej kazdemu
z protagonistow tragedii. To, co ponadto - to nadwyzka zbiorowego doswiadcze-
nia, procent od stuleci historii, ktory zzytym z nig swiadkom (niekoniecznie bezpo-
$rednim) pogrzebow i bezczeszezacego widczenia zwlok, ekshumacji i demonstra-
cji, majacym w oczach, ot, chocby zatobne pochody matek na Placu Majowym
w Buenos Aires, Wajda wyplaca dobrg menetg teatru: pomnozeniem znaczei, nie
prowadzgcym wszakze do ich nadmiernej migotliwosci. Kiedy na przykiad Posta-
niec (posggowa Agnieszka Mandat) wyglasza swoje komunikaty z ostentacyjna
monotonig, bez kropek i przecinkow, z miejsca zdajemy sobie sprawe: to depesza
agencyjna, czyli obojetnos¢ srodkow przekazu - i zalozony brak ekspresji staje sig
w tym wypadku ekspresja najbardziej sprzyjajaca dotarciu do nas tego nieobo-
jetnego, co depesza przynosi.

Sposrod trzech protagonistow tragedii: Kreona, Antygony i Chéru - dwoje
pierwszych uj¢to nieomal tradycyjnie. Tyle Ze Antygona od poczatku czyni o co
zamierzyla (i moéwi co ma do powiedzenia) w tonacji o nutg wyzszej niz wigkszos¢
wykonawczyii tej roli, jest zatem mniej elegijna, bardziej buntownicza i agresywna.
Mozna si¢ w tym dopatrzy¢ pociagu Wajdy do takich wiasnie postaci kobiecych -
proszg sobie przypomnie¢ bohaterke ,Czlowieka z marmuru” i jej ostros¢, przebo-
jowosé, jakby nie dziewczeca zgotla, nicjednego szokowalo to wowezas, bylo za$
wspaniatym odkryciem pewnej psychologii pokoleniowej, wyrazonej przez pewien
wyglad i zachowanie, a zarazem, co widac z dalszej perspektywy, sygnalem, zapo-
wiedzig czego$ o ogdlniejszym znaczeniu. To wtedy Krystyna Janda (pierwszy raz
na ekranie) urzekla mnie jako aktorka naszej epoki - i urzeczenie to trwa do
dzisiaj. Ani mi w glowié przymierzanie lub wrézenie, czy Ewa Kolasuiska (kra-
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kowska Antygona) stanie si¢ - co nietatwe - osobowoscig sceniczng na miarg
Jandy, widz¢ natomiast pokrewienistwo tych rol wyrezyserowanych przez Wajde:
poruszajaca nimi uparta determinacjg, niezgod¢ na lainanie prawa morainego
silniejszg niz rozpacz, prostolinijng, manifestowang bez oslonek i zahamowan, bez
wzgledow dia tych, ktorzy do takiej mu;:,od\ nie dorastaja. Antygona - to nie
szloch, lecz krzyk; to ladunek, ktéry musi wybuchnagé. Moze istotnie u Zrédel
podobnego ujecia tkwi upodobanie rezysera do okreslonego charakteru kobie-
cego, ale dostrzeglbym w tym i co$ wigkszego: intuicjg artysty, czuiego na aurg
historyczng, na melodig czasu, na styl istnienia wchodzacych w zycie pokolen.
Pozostajgc Sofoklesowy — Antygona dzisiaj musi by¢ taka.

Solidaryzujac si¢ - wraz z rezyserem — z Antygong w nas i na scenie, nie
jeste$my przeciez glusi na argumenty Kreona i jego dramat. To prawda, jest w nim
odpychajace zadufanie i okrucienstwo wladcy, zadlepiona wiara wiadcy, ze jego
prawo uniewaznia prawo moralne i boskie, niezdolnos$¢ zrozumienia motywow
kogokolwiek, kto mu si¢ sprzeciwia, szalefistwo wladcy, obsesyjnie wietrzace
w kazdym oporze czy odmiennosci opinii — platng agenturg nieprzyjaciela. Nie
mam dostgpu do przekiadu Hebanowskiego, musze cytowac Kazimierza Moraw-
skiego, w jego tedy przekladzie mowi Kreon do Choéru o wszelkim _niesfornym™:

Tak! smierc go czeka! Lecz wielu do zguby
Popchneta zgdza i zysku rachuby.

Do Straznika, ktory doniodst, ze ktos, wbrew rozkazowi Kreona pogrzebal
Polinika:

Ludzie juz dawno przeciw mnie szemrajgc

Glowq wstrzgsali i jarzmem ukrycie

Przeciw mym rzqdom i maojej osobie.

Wiem ja to dobrze, ze za ich pienigdze

Straze si¢ tego dopuscily czynu.

Nawet czcigodny Terezjasz (Jerzy Bifczycki), ledwie tylko objawi Kreonowi

niedobra wrozbg i poradzi, zeby cofnal si¢ z niebezpiccznej drogi. vstyszy
popedliwe:

Potkngé sie mogq i ludzie przemqdrzy,
Starcze, haniebnie, kiedy szpetne mysii
Ubiorg w stowa barwiste... dla zysku.

I ponownie:

Bo cech wasz caly lapczywy na zyski.

T'rudno wiec z Kreonem sympatyzowac, a jednak ~ 1 on ma swoje racje, strzeze
wszak jednosci Teb, porzadku, silnej wladzy, bez ktdrej miasto sig nie ostanie,
a w jego rozkazie odrgbnego potraktowania zwlok obydwu braci, ktorzy ze sobg
walczyli - pochowania z honorami Eteokla, obroacy miasta, oraz rzucenia psom
i ptakom Polinika, jego najezdzcy - jest jakie$ pojgcie sprawiedliwosci, proba
wymierzenia sprawiedliwosci (,,dzielnemu rownos¢ ze zlym nie przystoi”), nie do
fatwego zlekcewazenia. I teatr obdarzajgc racjami i pojgciami Kreona takiego
aktora, jak Tadeusz Huk, tym bardziej nie ulatwia nam ich zignorowana. Do
tragicznego finah - zgodnie z przenikliwg wiedzg Grekow o mechanizmie Swiata~
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doprowadzi wigc nie samo zacietrzewienie i szalenstwo wiadcy, lecz mieszanina
jego wad i zaslepient z autentycznymi racjami i koniecznodciami. (Spotkalem si¢
nawet ze zdaniem, e teatr przesadnie uwypuklil dramat Kreona i wysungl go na
plan pierwszy.) A jednak, jeszcze raz a jednak - A jedinak Hades pozgda prav
rawinych ~ odpiera Antygona matostkowg sprawiedliwos¢ wiladey, 1 po swojemu
wtoruje jej zdesperowany Hajmon, i zali si¢ Ismena, 1 pada wazkie sfowo Terezja-
sza, 1 Chor, czyli Lud bynajmnicj nie milczy, a my, widzowie (¢czy mam prawo do
liczby mnogiej? czy nic powinienem ostrozniej: ja, widz?). chocbysmy nie wiem jak
wspotczali Kreonowi, nie potrafimy si¢ z nim utozsamic, bo racja kroléw nie jest
nasza racja, a pozostaje nig — racja tych innych... Sztuka wszakze zrobila swoje:
utrudnila nam, skomplikowala to nieutozsamienie z tragicznym bohaterem...

Chér, czyli Lud. W ujgciu Chéru Wajda najdalej odszedt od tradycji, a nawet
od okreélenia, jakie czytam w lezacym przede mng wydaniu Sofoklesa:, chor star-
cow tebanskich®. W tym przedstawieniu Chor sklada si¢ z oséb rozaego wieku
i plci, 1 wystgpuje w roéznych weieleniach, odpowiadajacych biegowi sztuki: to
wojsko wracajace ze zwycigskiej wojny, przypochlebiajgca si¢ wladcy urzedniczo-
-mieszczanska gawiedZz, manifestacja uliczna w obronie skazanej Antygony,
gromada proletariuszy w kufajkach 1 betmach ochronnych... Komentujac akcjg.
Chor modyfikuje swoj stosunek do niej, czego mozna bylo nie zauwazy(, kiedy
wszystko rozplywalo sie w jednakim hieratycznym zaspiewie, a co Wajda fortun-
nie wydobyi na jaw. Po raz pierwszy w wystawionej wspolczesnie tragedii greckiej
odebratem Chor nie jako martwy i nuzacy ornament, lecz jako zywego uczestnika
akcji, majgcego mi coé do powiedzenia o ni¢j i o sobie.

Wyszedlem z teatru, a za jego progiem czekalo zycie, a w nim-takze umicranie,
nie w bitwie, nie pod murami miasta, zwyczajne (o ile takie bywa), ledwie dzief
mingl, a dowiedzialem si¢ o zgonie Lecha Badkowskiego, pisarza i spolecznika,
rogatej duszy, i powtorzytem t¢ wiadomos¢ ludziom w kosciele, w kiérym czyta-
tem wiersze i odpowiadalem na pytania, to ni¢ byfo juz w Krakowie, tylko w Lubli-
nie, 1 Ksigdz rzekl pomoédimy si¢ za jego duszg...

A kiedy wrocitem z Gdanska, z pogrzeba (pochowaliSmy Lecha w pigknym
lesie mieszanym, porastajgcym wzgorza, a za trumna szly Spiewajgc tystace ludzi),
tomik Witolda lezat jeszcze na stole 1 tym razem otworzyl mi si¢ na wierszu
~JTower” sprzed ¢wieré wieku, na jego ostatnich linijkach:

Niech si¢ przediuza minuta milczenia.
Gest, gest znaczqey nieznaczgceej dioni.
Wymiar tragizmu im i nam odjeto.
Dobrze, ze jestes przy mmnie, prryjacielu.
1dzZ, oto swieca, idZ, szukaj Antygon.
; Wiktor Woreszylski




	1983_1984_Antygona_T.Stary_Kraków_0017
	1983_1984_Antygona_T.Stary_Kraków_0018
	1983_1984_Antygona_T.Stary_Kraków_0019
	1983_1984_Antygona_T.Stary_Kraków_0020
	1983_1984_Antygona_T.Stary_Kraków_0021

